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A TANACS HATAROZATA
(1999. mdjus 17.)

az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi K6ztirsasdg és a Norvég Kirdlysdg kozott, e két dllamnak a
schengeni vivmdnyok végrehajtisira, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyulé tdrsuldsirdl kotott
megillapodds alkalmazdsit szolgdlé egyes szabdlyokrol

(1999/437EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Amszterdami Szerzédés dltal az Eurdpai Uni6rol
52016 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzGdés-
hez csatolt jegyz8konyvre, amely a schengeni vivmanyokat beil-
leszti az Eur6pai Unio keretébe (a tovdbbiakban ,Schengeni Jegy-
z8konyv”) és killonosen annak 2. cikkére,

(1) mivel 1999. mdjus 18-dn, a Schengeni JegyzSkonyv 6. cik-
kének elsd bekezdése alapjan megéllapodast kotottek az
Izlandi Koztarsasdggal és a Norvég Kirdlysaggal e két allam-
nak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira
és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol (a tovabbiakban ,meg-
allapodés”);

(2)  mivel szitkség van a megéllapodds néhany rendelkezésének
alkalmazdsdhoz sziikséges szabdlyok meghatdrozdsara;

(3)  mivel a megéllapodds szerint vegyes bizottsdg alakul,
amelynek feladata, hogy megvizsgdlja az Eurdpai Unid
olyan rendelkezéseinek alkalmazdsdval és tovdbbfejleszté-
sével kapcsolatos kérdéseket, amelyeknek Izland és Norvé-
gia is vallalta a végrehajtdsat és alkalmazdsdt a megéllapo-
dés 2. cikke alapjén;

(4)  mivel az Eurdpai Unié feladata, hogy kijelolje azokat a
teriileteket, amelyeken az Unié meglévd rendelkezéseinek
tovabbfejlesztésében a megéllapoddsban meghatérozott
eljdrasokat alkalmazzdk, kiilondsen a vegyes bizottsigon
beliili megbeszélésekre vonatkozé eljdrsokat;

(5)  mivel a Tandcs e teriiletek jegyzékének barmely mddosita-
sdt ugyanazon a jogalapon elfogadhatja, amelyen ez a haté-
rozat 4ll;

(6)  mivel a megallapoddsban meghatdrozott eljarasok alkal-
mazdsa nem érinti az Eurdpai Gazdasigi Térségrél sz6lo
megéllapodast, vagy barmely mds megdllapodast az Eurd-
pai Kozosség, Izland és Norvégia kozott, vagy az Eurdpai
Unidrol szol6 szerzdés 24. és 38. cikke alapjan ezekkel az
allamokkal kotott barmely megéllapodast;

(7)  mivel ez a hatdrozat nem érinti sem az Amszterdami Szer-
z8dés dltal az Eurdpai Uniorol szol6 szerz8déshez és az
Eurépai Kozosséget 1étrehozo szerzddéséhez csatolt, Dania
helyzetérdl sz6l6 jegyz6konyvnek, sem a Schengeni Jegy-
z8konyv egyéb rendelkezéseinek alkalmazdsat, illetve értel-
mezését;

(8)  mivel sziikség van a Tandcson beliil olyan egyeztetési elj-
rds kialakitdsdra, amelynek célja, hogy a Tandcs tagjai
kozos allaspontra jussanak miel6tt a vegyes bizottsdg hatd-
roz a megallapodds megsziintetésérd, illetve folytatdsarol,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a
Norvég Kiralysdg kozotti, 1999. mdjus 18-dn e két dllamnak a
schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejleszté-
sére irdnyul6 tarsulasardl kotott megéllapoddsban (a tovabbiak-
ban a ,megéllapodds”) meghatdrozott eljardsokat azoknak a ren-
delkezéseknek a  tovébbfejlesztésére tett javaslatok és
kezdeményezések sordn alkalmazzdk, amelyek tekintetében a
Schengeni Jegyz8konyv megerdsitett egyiittmiikodést engedélyez
és amelyek a kovetkezd teriiletek egyikéhez tartoznak:

A. Olyan allamok kiilsé hatdrainak atlépése, amelyek tgy hatd-
roztak, hogy megsziintetik az ellendrzéseket belss hatéraikon,
beleértve azokat a szabalyokat és el6irdsokat is, amelyeket az
érintett dllamoknak be kell tartaniuk a kiils6 hataraikon tor-
ténd személyellendrzések, a hatarok Grizete és a hatdrellendr-
zésért felelds szervekkel torténd egyiittmikodés sordn.

B. Rovid tdva tartézkoddsra jogositdé vizumok, killondsen az
egységes vizumra vonatkozé szabalyok, azoknak az orszagok-
nak a jegyzéke, amelyek dllampolgdrainak vizumra van sziik-
sége az érintett dllamokba, és azoknak, amelyek allampolga-
rai mentesek a vizumkotelezettség aldl, valamint az egységes
vizum kiaddsdnak eljardsa és feltételei, tovdbba egyiittmiiko-
dés és konzultacié a vizumkiaddsra jogosult szervek kozott.

C. A harmadik orszdgok dllampolgdrai szdmdra maximum
hdrom hénapos szabad mozgds azoknak az édllamoknak a
teriiletén, amelyek tgy hatdroztak, hogy eltorlik az ellendrzést
bels6 hatéraikon, és a jogellenesen ott tartozkodd személyek
kitoloncoldsa.

D. Allamok kozétti vita rendezése olyan esetekben, amikor az
egyik dllam tartézkoddsi engedélyt adott ki vagy szdndékozik
kiadni olyan kiilfoldi szdmara, aki egy masik dllamban belép-
tetési tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatdlya alatt 4ll.

E. A fuvarozokra és az illegalis bevandorlds szervezéséért felelGs
személyekkel szemben alkalmazandé szankcidk.
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F. Az A. és B. pontban emlitett szervek kozott kicserélt szemé-
lyes adatok védelme.

G. A Schengeni Informaciés Rendszer (SIS), ezen beliil az adatok
biztonsdgara és védelmére vonatkozd rendelkezések, a SIS
nemzeti részeinek mikodését, és a nemzeti részek kozotti
informdcidcserét (SIRENE rendszer) szabalyozo rendelkezések,
valamint a kiadatds céljabol elfogni kivant személyekre vonat-
kozd, a SIS-ben elhelyezett figyelmeztets jelzések hatasa.

H. A renddrségi egyiittm(ikodés barmely formdja, amelyre az
1990. janius 19-i, a kozos hatdrokon torténd ellendrzés meg-
sziintetésérdl sz6lo Schengeni Megéllapodds végrehajtdsardl
sz016 egyezmény 39-43., 46., 47., 73. és 126-130. cikke
vonatkozik abban a formaban, ahogyan azt az érintett tagdl-
lamok az Amszterdami Szerz8dés hatdlybalépésének idején
gyakoroltdk.

I. A H. pontban emlitett 1990. évi Egyezmény 48-63. és 65-69.
cikkében leirt biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiitt-
miikodés szabdlyai, ahogyan azokat az érintett tagllamok
alkalmaztdk az Amszterdami SzerzGdés hatédlybalépésének
idején.

2. cikk

Amennyiben egy tagdllam vagy a Bizottsdg olyan javaslatot vagy
kezdeményezést terjeszt a Tandcs elé, amely megitélése szerint az
1. cikkben érintett teriilethez tartozik, ezt az elGterjesztett
szovegben jelzi.

3. cikk

Az egyik tagillam vagy a Bizottsdg kérésére, az elnokség
megbeszélésre hivia 6ssze a tagdllamok Allandé KépviselGinek
Bizottsdgdt, hogy lehet6vé tegye annak megvitatdsdt, hogy a
javaslat vagy kezdeményezés az 1. cikkben emlitett teriilethez
tartozik-e vagy sem.

4. cikk

(1) Azok a Tandcs elé terjesztett jogi aktusok, amelyek azokat a
rendelkezéseket fejlesztik tovabb, amelyekkel kapcsolatban a
Schengeni JegyzSkonyv értelmében megerdsitett egyiittmtikodés
engedélyezett, és amelyek az 1. cikkben foglalt teriiletek egyiké-
hez tartoznak, egy erre utald jelzést fognak tartalmazni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett jogi aktusoknak az Eurdpai
Kozosségek Hivatalos Lapjaban val kihirdetése arra utald jelzést
tartalmaz, hogy a jogi aktus olyan teriiletre vonatkozik, amelynek
tekintetében a Schengeni Jegyzékonyv értelmében megerdsitett
egyiittmiikodés engedélyezett.

5. cikk

Miel6tt a Tandcs tagjait képvisel§ delegaciok részt vesznek a
megdllapodds 8. cikkének (4) bekezdése vagy 11. cikke alapjn
létrehozott vegyes bizottsdg hatarozathozataldban, a Tandcson
belil megbeszélést tartanak, annak megdllapitdsa végett, hogy
lehetséges-e kozos allaspont kialakitasa.

6. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 1999. mdjus 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok

J. FISCHER



